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Baxier wiceprezesem

. Imspekitor policii Baxter, wszechpotezny pan
fondyriskiego Scotland Yardu byi nie w - humorze.
Dowiedzial sie¢ przed chwila, ze nie bylo w biurze
jego sekretarza Marhiolma, zwanego przez bandy-
tow i zloczyficow ,Pchia”. Krdtka fajka Baxtera
nie przyczyniala sie do oczysaczenia dusznej atmo-
siery, panujgce] w miskim pokoiku starego gmachu.

Inspektor nacisnal na guzik dzwonka.

Dyzurny policjant wszed! do eabinetu.

— (dzie Marholm? — zapytal Baxter ostio.

_— Marholm nadeslal list, ktory znajduje sie w
biurku pana inspektora, — odparl policiant.

Zatrzymal sie w prozu, oczelujac dalszych
rozkazOw. Baxter tymczasem zabral sie do czyta-
Bia- listu.

»Drogi Imspekiorze!

W zeszlym tygodniu byl pan chory prrez trzy
dni i ja sam musialem wylkonaé cala pafiska praice.
Porniewaz dzi§ jest piekna pogoda, pozwolilem so-
bie zachorowaé, sadzac, #c¢ zodhce mnie pan z
wdzieczno$cia zastapié.

bacze serdeczme pozdrowienia

_ Marholm®.

Przez kilka chwil Baxter nie mégl oderwaé
oc2u od listu.

— Widzialem w Zyciu juz wiele — wybuch-
T
nie bezczelnym. [ to wilasnle dzi§, kiedv mialem
dla niego cala fure roboty.

Inspektor zwrécil sic do policianta.

~ — W tej chwili idZcie mi po Marholma — roz
kazal. -

— Wedle rozkazu, paiie
parl policjant.

Baxter usiadl przy biurku i zadal sie odczyty-
waniem poczty. _

Nastepny list, ktory otworzy! mosil na sobie
nastepujacy stempel: ,Towarzystwo Podniesienia
poziomu moralnoseci®,

»Nizej podpisany prezes sir Erwin Harper, =
brzmial list, — pozwala sobie zaprosi¢ Pana na
wice-prezesa naszego Towarzystwa, majacego mna
celu podniesienie pozioimu moralno$ci. Jak Panu

inspektorze — od-

CNOTY

wiadomo. Towarzystwo nasze znajduje sie pod

wysokim protektoratem Jego Krilewskie] Wyso-
kosci, Ksigeia Norfolk. :
W najblizszy piatek odbedzic sie w ,,Cecil

Hotelu” pod protektoratem ksiacia bankiet, dla
uczczenia deiesiatej rocamicy zaloZenia Towarzy-
stwa. Zarzad bedzie szczesliwy, jesli Pan Inspelks
tor Baxter zgodzi si¢ znaleZé wsrod wczestnikdw
bamkietu. Wierzymy, Ze w ceasie tego banldicty,
Pan Inspektor Baxter zawiadomi ksiecia o przyieciu
zaproponowanej mu funkcli. Ze stanowiskiem tym
laczy si¢ pensia w wysokosci 500 funtbw.

Erwin Harper
Prezes,

Zly humor Baxtera zniknal odrazu. Oferta
pochlebiala mu w majwyZszym stopniu.

— Zupelnie zrozumiale 2e preyimuje —szep-
ngl. — Bylbym glupi, gdybym odméwil, Naleiy
starat sie o stworzenie sobie stosukéw w wyso-
Kich sferach. O ile wiem, ksiaze Norfolk dest przy«

jacielem Kréla. Musze natychmiast odpowiedzied. :

na ten list.

— Marholm!

Spojrzal na puste miejsce swego sekretarza
Zupelnie zapomnialem o jego nieobecnodci.

— To fantastyczne — mruknal. — Kiedy
jest najbandziej potrzeboy zmikal

Musial wiec sam napisaé odpowieds, =

Wezial kartke papieru, wyciaznal wicczne pif-
ro i po kilku chwilach namysh mapisal:

Szanowny Panie Prezesie! :

Dalej nie s#lo. Marszozac brwi, spogladal na
poczatek lsii. =

—Diiabla zje, kto muie odczyta — mrukival. —
Powiesifbym mych nauczycieli, ktdrzy nauczyll
mnie pisaé fak niewyraZnie.

Wazial druga kartke paplern i wyciagngwsey
z wysifcn jezvik, napisal raz jeszoze: [ Szanowwny

Panie Prezesie! - , :

Zatrzymal sie 1 poré ze sobg obwdwie
probki swego pisina. Zadna z nich ade zadowolita
jyego wymagafi. Litery okratnie mabawgrane mogly)
by¢ odczyfane tyfko przez awutora. Gniew lege
skirupfl sie na Marhoimie. Schwyell gbydwic kasfe
ki papiern 4 skrecit je w kulke.




W tej chiwili otwarly sfe drzwi i stanal w nich
Marholm.

— Dziet dobry, panie inspekiorze” — rzek!

2 uémiechem. — C62 tu sig¢ stalo? Dlaczego posy-
ia! pan po mmie?

— I po tym wsz;ysthum., co sie itd.l osmiela=
cie sie jeszcze moOwic mi spdkojnie ,,ds ,Lcﬁ dobry*2
s zawolal Baxter. — Co wam bylo?

- Jestem chory — odpar! Marholn.

— Chory? Alez wy tryskacie poprostu 2dt0e
wient. Co wam jest?

— Mam bolesci.

— Bolesci? A gdv‘by nawet iak bylo, czy jest
to dostateczny powdd, dla kidrego opuszcza sie
blaro? :

. Jestem zupelnie niemdolny do- skuzby.

~— Dajze spokodj. Dosé tej komedi.

— Gdziez tam — odpar? Pchia — nie jestem
w stanie trzymaé piora w reku.

— Wspanialy sekretarz —
ktérego twarz rozjasnila sie nagle.

)'ti:iy'i sie do Marholma i

odpart Baxter,

schwycll go za

guzik,

.~ Stuchajcie mnie — rzekl, skrecajac guzik
W z’a'i-uu-ch.

— Chotnie, ale prosze zostawi¢ mdé) guzik w
EpoKain

— Przychwycilemm was na klamstwis.

Marholm wzruszy!l ramionami. .

— Moze mi wytlumaczyeie, w jaki to stale
sie cposob, Ze dzi§ rano otmzymalem od was list.
Twierdzicie przecie, Ze nie potraficie. wtrzymaé
piGra w reku. A moze ten lsSt nie jest pisany wa-
sza reka? Nie bedziecie chyba klamac mi w Zywe
QCZY.

— Dczywiscie, 7e nie,

_ Prezyzaajecie wiec, #6  to wyscie pisali.
Mozecie wiec w dalszym ciagu pisa¢ peid mole

dyktando.
e Ne

-mozliwe. Kiedy zaczalem pisadé moj list
czulem zaledwie lekkie zdretwienie w  Koficach
palcdw, kidre zapowiadalo zblizanie si¢ atakin
Teraz natomiast bole sa tak silne, ze¢ o pisanin nie
I mowy.

—_ Przcklefistwio! :

Baxtar chcial sie rzucié na SWego qeﬁnetarza,
lecz puw»*rzvmal sie. Za wszd'm ¢ene chcial na-
klonié zo do naploruua odpowiedzi ma fist,

— A moze jednak bole wasze pozwela wam
na skreslenie odpowicdzi na powyzszy list?

Wyciaonal w strome Marholma list sir Erwi-
ma Harpera.

Ledwie destrzegalby uSmiech zarysowal sie
dokola warg Marholma. Pochloniely swymi my-
Slami, Baxter nie zwrécil nafl uwagi. Po przeczy-
taniu listu, Marholm poloZzy! go przed soba mna
biurku i zdial palto, Baxter edetchnal.

— Jedeli istotnie #le sie czujecie ,moj drogi
Marholmie — rzekl ojcowskim tonem — bedziecie
moegl zaraz po napisaniu listu wrécié do domu.
Jutro bedziecle mogli mnadrobié czas stracony.
Wiem z wlasnezo dod$wiadczenia, jak trudno jest
oracowad, gdy sie cziowick Zle czmje.

— Bardzo dziekuie., panie imspekitorze.

Troniczny ton Marhelma uszed! uwagi Baxiera.
Nie wyimuiac cygara z ust, poczal dyletowad.

~Wielce Szanowny Panie Prezesie!

Nalezvcie oceniam zaqmzyu ;akl fili prz 5«’9"{}?
w udziale dzieki zaofiarowniu mi przez Pana wice-
prezesury waszego Towarzystwa, Przyjmmjg z ra-

do&cia to stanowisko. Pozwoli mi ono nietylku
wejéé w kontakt z najbardziej dostojoymi i nape
bardzie] warto$ciowymi ludZzmi, ale rowniez wspl
pracowaé przez podnoszenie poziomm moralnoscl
spoleczenistwa, o co walcze juz od szeregu lat™

— Hmm — mruknal Marholm

— Co sie stalo? — zapytal Bdmte-r.

~— Nic, tylko Kkielcs na moralmosci

— Na Boga! Musicie bardziej uwazaé, Jes
was boli reka zatrzymaicie sie przez chwile, Ale co
takiego was zmusza do Smiechu?

— Smieje sie, aby nie krzyczeé z bélu... Te
fen przeldesty remmatyzn.

— Piszcie ‘wiee! — rzek! surowo Baxter.

.Bede w piatek w Cecil Hotelu na bankiecle
i ciesze sie, 7e bede miad okazje poznania tam pa-
ma, panie Prezesie. Z wysokim szacunkiem

Baxter,
A teraz pisz pan adres.

L
Bankiet

W wiclldei sali ,,Cecil Hotelu® zgromadzili sie
czlonkowie Towarzystwa dia Podneszenia Pozio-
mu Morainoéei. Wszyscy  nosili na  gtowie biale

stosowane kapelusze, na piersiach za§ bialg wsig=
ge, na kitdrei zlotymi literami Wypls.me bylo slo=
wo: moralnoseé,

Przewodniczyl ksigze Nerfolk. Po prawej jes
go stromie siedizial prz,zbs sir Erwin Harper, po le=
wei zad inspekior policii Baxter.

Przewoadniczacy zabral glos.

— Drodzy  koledzy — rzekl. — Jesiem
szczelliwy, ze widze was zgromadzonych dokola
togo stolis, gotowyeh jak zwylkle do zhoznego dzie-
la, Widzicie po moie] lewej rece imspeltora polici
Baxtera, ktorego wybralismy wice-prezesemt.

Rozleely sie oklaski. Baxter wstal i z zado=
woleniem zloboko sklont sie.

Po poélnoey, po zakonczonym juz bankiecie,
Baxter wraz z prezesem Towarzystwa znalezii sie
na ulicy. Szli pod reke, iek gdvby znali sie od sze-
regn lat.

— Czy pan wraca juz do domm? —zapytal sir
farper mspekiora.

— Przvewyezallem sie chodzié wezesnie spaé
== \d[‘“} e

Tym razem — odpar! sir Harper — powi-
nien pan wezvnié wyilatek. Znam w poblizu pewna
restauracyike francuska, w kidrej daja doskonale-
20 szanpana i gdzie mozna doskonale sie zabawiC.
Zaprowadze tam pana.

Droga nie trwala dhigo. — Skrecili w bocznag
wliczke i zatrzyvmali sie pr7e\d domem, ktorego fa=
sada nie zdradeala tego, Zc wewnabrz mieszkaficy
jego nie S$pia. Przy drzwiach weiSciowyeh wuirzeli
antyczna kolatke, ktdra poruszyli kilkakrotnie.

Po kitku chwilach drzwi sie otwarly i w progu
stanal stary lokai Xtéry przywital ich po fran-
cuskiz

Weszli do  $rodka. Sluzacy zamknal za nimi
staranmnie drzwi. Goscie pozostawili wierzchnie
okrycie w przedpokoin, wysfanym puszystymi dya-
wanamii. Z sasicdnicgo pokein dochodzily przytiu-

mione S$miechy kobiet, brzek kieliszkow 1 dzwicki
cygaiiskie] orkiestry.

Baxter rozejrzal sig dokota ze
Prezes pochwyeil jego spoirzenie.

— Widzi pan — rzek!, poprawiajac przed lu-
strem skape resztki wioséw. — posiedzenia nasze

Zdziwienient.



g5 talkk wyczempujace, e nié moge sobie odméwié

po mich malefikiej rozrywki. Zabawi si¢ pan tutaj
po krolewsku.
Uial Baxtera pod ramie i skierowal sie w stro-

we drzwi, przyslonietych perska tkamina. Odsunat
fkanine [ otworzyl drzwi. Obydwaj panowie we-
szl do salonu. Na progu stal sluzacy, trzymajacy,
w roku srebma tace. £

— Goddam — mruknal Baxter. — Nie mam
przy sobie moich kart wizytowych. :

Prezes zagmial sie.

— Karty wizytowe? O nie, m6j drogi... Tutal
wymaga sic nie kart wizytowyich a banknotu dzie-
siecio-funfowego. Je§li mie ma pan pieniedzy przy
sobie, chetnie pani potycze: :

Inspelator wyciagnal swéi portiel.

— Dlaczego kaza nam z wéry placié? «— za-
pytal cicho.

— Wir6ice sam sie pan dowie.
raz jesmcze, ze jest to lokal jedyny w swoim
dzaju. .

Weiggnal Baxtera do $rodka. Jeszcze jedne
drzwi, zaslonigte griba portiera i znaleZli sie na
dancingu, gdzie kilka par taficzyto pod dzwieki
miewielldiej orkiestry. W $cianach wykute byly za-
glebione lode, z kitGrych idochodzily wesole glosy
i olerzyki. Na stolach plonely lampki z dyskretny-
mi abazurami. Niektére z 162 zasloniete byly ciez-
kimi portierami. Inne zas do polowy byly otwarte.
Siedzialy w nich samotne kobiety, lowiace 5poj-
rzeniem przechodnidw.

FPrezes czul sie tu jak u siebie w domu.

— Wiydaje mi sie, e przybyly tu jakie$ nowe
= szepnal do Baxtera, — Niech sie pan zda na
muie. Ja juz panu wybiore cof codpowiedniego.
Nigdy nie wolno i$¢ za podszeptem tej starei, kto-
ra usiluie zawsze podsungé majzorszy towar. Jak
wam Si¢ podoba ta mala bruneteczka? Nieprawda,
fe Sliczna? A moze wolalby pan te blondynke
0 wydainym biuscie? :

Baxter oniemial ze adumienia. Nie czekajae
na odpowied?, sir Harper pchngt go w strome jed-
pei z kobiet.

— MG przyjaciel pragnalby zjesé kolacie
pani towarzystwie,

Sam znikna! w sasiednie} lozy.
£ W kika godzin pbiniej inspekitor wsiadt do
FaksOwki i pojechal do domu. Szampan szumial mu
w glowie do tego stopmia, Ze dopiero w domu
przypomnial sobie o shezbie, ktéra mial rozpoczal
© szoéstej rano. Dochodzila godzina piata. Zdjal
frak, wloiyl codzierme wbranie i Kazal sie zawiezt
do Scotland Yardu.

Gdy wszeldl do swego biura uirzat Marholma
spokojnie napychajacego tytoniem swoja krotka
fajke. Baxter z trudem trzymal sie na nogach. Zata-
czjac sig, dobmnal wreszcie do swego biurka.

_ — Ejze, panie mspektorze — za$mial sie Mar-
Holm. — Skad pan wiraca?

— Musicie mnie zastapi¢ — mamrotal szef —
Widzicie... bralem ndzial w bankiecie na czesé i
teratury pornograficznei...

Marholm roze$mial sie glo$no. W mézeu Bax-
fera klebily si¢c nie skoordynowane mysli.

— Opowiem wam wszystko poéniej —rzekl,
— Tymczasem musze sie przespat.

- Przeszadt do pokoju sasiadujacego z gabinetem,
gdzie stala wygodna kanapka. Nic zdazyl sie po-
rzadnie wyciagnaé a juz spal.

Powtarzam
ro-

W

4

~ Szkoda, %Ze John Raffles nie widzial Baz=
tera w takim stanie — szepnal do siebie Marholm,
— Bylby sie ubawil serdeczmie.

Czterolistna koniczyna

John C. Raffles, czyli inaczej lord Lister, wrés
cHl niedawno wraz ze Sym przyjacielem Charley
Brandem z dalekiej podrézy. Jego wierny shizacy
Joe utmzymywal w czasie micobecnogci SWego paw
na wspaniala wille w poblizn Heda Doden o idea
alnym stanie. Wille t¢ wynaial lond Lister pod nas=
zwiskiem barona Walkerficida,

— WrociliSmy nareszcie do ‘domm — rzekl
Raffies do Charleya Branda. Musze przyznac, z¢
za kazdym razem, gdy bawie idosé diugo po za
Londynem odczuwam prawdziwa nostalgie.

Charley Brand zdawatl sie nie podzielad¢ entuza
jazmu swego przyiacicla.

— Ja patomiast — rzekl, zapalajac
— tesknie do dnia, w kt6rym
ostatecznie. Nie moge zaznad chwili
tym miescie, gdzie na kazdym kroksn
ciebie nicbezpieczefistwa.

Raffles zadmial sie.

— Brzypuszczam, Ze to nie osoba inspektors
Baxtera napelnia cie talkim przerazeniem. Bad4
pewny, moj kochany — rzelkl!, — %e Baxter nie
ruszy wilosa z mojej glowy. Jest szezelliwy, 26
mu daje spekadi.

Charley Bramd przeglada! pisma przyniesions
przez stuzacego, Raffles zapytal go, czy w cazes
tach bylo co$ ciekawego.

— Nie — odpar! Charey. — Ciagle ¢ same
przestepstwa, te same wypadki.. Tylko mazwiska
Sie zmiendaja.

— Stop — zawolal nagle Raffles. Jestes malo
strzegawezy, droigi Charley. Dzi§ - mamy duZe

yvch rzeczy, _
Wskazujac na gazete, kidra Charley Brand
trzymat w rece, dodal:

— Powiniene§ czytaé
Londymu. Pokaz mi ja.

Charley Brand podat przyjaciclowi gazete.
Raffles’ zacza! czytad. Zaledwie tylko przebiegl
oczyma kolumiie towarzyska, gazeta wypadla mu
z rak, Za$mial sic serdecznie.

— Co ©i sie stalo? — zapytal
rozumiejac tego wybuchy wesolosci.

— Niegtychanie komiczna wzmianka! —rzeki
Raffles. Musisz mi ia wyciaé.

—Al right — rzeldd Charley — ale ciekaw  je=
stenl, co cie fak wbawilo.. :

» 1l owarzystwo dla Podniesienia Poziomu Mo=
ralnoSci w Amglii  Swieclo wczomaj w salonach
wioecil Holetu” dziesieciolecie powstania tei organi
FaCH"...

- Czy% to nie wspaniale?

Charley Brand uSmiechnal sie: _

— Po raz pierwszy slysze o poldobnej organi-
gacii. i :

— Ja réwniez... Nie bylbym prawdopodebniz,
spostrzegt tej wzmianki, gdyby pewne nazwisko
nie zwrocito mojej uwagi. Nazwisklo to zreszta na-
daje tej historii picarterii. ‘Ale shichaj dalei:

»Przewddniczacy sir Erwin Harper przedsta-
wil zebranym podczas bankietu nowego wice-pre-
zesa Towarzystwa, juspektora Baxtera ze Scot=
land Yardy™

papierosal
opuScimy Londyn
SPOKOdL W
czyhaja na

kronike  towarzvska

Charley, nie




Tym razem i Charley Brand wybuchnat $mie-
ghiem. Raffles sekundowal mu dzielnie. Uspokoil
e wreszcie. ;

—_ Jest to moim zdaniem majlepszy zart, jaki
gigtatnimi czasy wydarzyl si¢ W Anglii. Trzeba
mna¢ Baxtera tak, jak my go znaniy, aby oceni¢ ca~
By komizm tego wyboru. Ten pijak, ten donjuan,
ezfowick gleboko niemoralny staje na czele insty=
dmcii. majacei na ecelu krzewienie moralno$cl. Ale
gzyiaimy dalej:

,Towarzystwo ustalilo swo] program pracy
ma rok przysziy. Program ten przewiduje opraco-
svanie projek6iéw ustaw, zakazujacych wkazywa-
mia sic ogloszef o treSci miemoralnej. Obostrzenie
Benzury i. 1

Tu Raffles poczal sie Smiaé tak mocno, Ze lzy
@ pociekly z ocZi. :

: __ Charley! Charley! To zupelnie niebywale
e dusil sie wprost of $miechn. — Towarzystwo
avystepuje przeciwko mamkom... Mamki sa niemo-
raime! Jak ci sie to podoba? To prawie tak samo
Komiczne, jak mominacja Baxtera na wice-prezesa.

— Jakze sie stalo, ze wybrano go na stano-
wrisko, na ktére zupelnie si¢ nie nadaje — zapytal
Charley. :

Rafiles zastanowil sie przez chwile:

— Wryjaénienie jest proste. Baxter stoi na cze-
be Xomisii cenzuruiacej sptuki teatralne. Od lat pil-
puje, aby moralno$é publiczna nie zostala obrazo-
B2 ZC SCeny.

_ W taKim razie Zle wypelnia swaoje zadanie.
Przypominam sobie, 2e zupelnie nie dawno oglada-
fem w teatrze sztuke, maiaca bardzo mato z moral-
mosScia wspolnego. ;

— Nie ulega kwestii. Z cenzura mozna scbie po-
radzi¢. Baxter jest w bliskich stosunkach z pewna
aktoreczka i przez nia mozna wszystko zrobi¢. Ale
ot inz o tym, Wez palto. Przeidziemy sig troche
po mym ukochanym Londynie.

— Czvy jeszcze nie jest zbyt wezesnie — zao-
ponowal Charley.

— Masz racje. Péidziemy do teatru. Ale przed-
Yem zicmy w restauracii kolacje.

Raffles ndal sie do swoijej garderoby. Stalo tam
#rzyskrzydlowe lustro, wysokosei cziowieka. Lam-
py elektryczne umieszezone byly w ten sposob, ze
przegladajacy sie w lustrze mog! widzied dokladnie
najmniejszy szczegdl calej swej postaci. Pod Scia-
ng stala szafa, zawierajaca caly szereg rozmaitych
strojow, w ktore Rafiles przebieral sie od czasu do
czasi. W szufladzie lezaty farby i szminki, stuzace
ido charakteryzacii, a w specijalnej przegrodce, pe-
ruki i sztuczne brody.

Tajemniczy Nieznajomy zastanawial sie-przez
chwilc nad postacia, w jaka sie mial przedzierzgnac.
Nastepnie wyial z szafy stréj chinskiego dostoinika.
Przywibzl go z soba z podrézy i autentycznose te-
go stroju nie budzila watpliwosci. Nie zapomunial
mawet o specjalnych perfumach, uzywanych na Da-
lekim Wschodzie. Rafiles wiozyt na siebie strdj, na
moci nacizenal specjalne pantofle na wojlokowed
pod. «7fie i przysrap!! do malowania twarzy.

Skéra jego. z natury ciemna. opality sie iesz-
cze w trakcie ostatniei podrdzy. Szminka ciemna
byla wiec zbyteczna. Zadowolil sig tylko przedlu-
Zeniem brwi, co zmienilo odrazu kierunek oczu.
Okulary, w zlotej oprawie, nadaly mu wyglad chifi-
skiego uczonego. Dokoniczyl tualety kladac na glo-
wwie mala czarna czape.zke, z pod ktérei wychodzit
czarny warkocz. Wyszed! z garderoby bocznymi

arzwiami nie przechodzac przez gabinet, w kiibrym
znajdowa! sie Charley Brand. Gdy zaalazl sie na
dole w hally, otworzy! po cichu drzwi i wyszed! na
wulice.

Zadzwonil. Po chwili stary Joe otworzyl mu
drzwi. Rafiles ubawil sie szczerze zdziwieniem po«
czciwego lokaja. Nadladujac nosowa chifiska wy-
mowe rzek! 'amana angielszczyzna.

— Czy zastalem barona Walkerfielda w domu?

Na widok lokaja, ziawiajacego sie z dziwmymd
gosciem, Charley Brand podniés! sie z fotela prze-
razony. : ;

Moje nazwisko brzmi: Su-Ki-Bit-Vang. Ote
mofa karta.

— Nazywam si¢ Brand — rzek! uprzejmie. —
Jestem sekretarzem barona Walkerfielda.

— Tak, pamietam — odpar! chificzyk, — Baros
czesto mowil ze mina o swym przyjacielu.

— Bardzo mi to pochlebia — odpar! sekretarz
= Z kim mam przyjenmos¢c?

— Nazywam sie Su-Ki-Bit-Vamg.

— Zechce pan spoczadé na chwile, sir. M6}
przyiaciel musi nadej$é niezadiwgo. — rzekl Char-
ley Brand.

— Doskonale. Bede czekal — odpart chificzyl
siadajac w fotelu .

Charley Brand spostrzegl, Ze nieznajomy z dus
23 uwaga badal pokoi. ,

— FPadnie 1 u was w Londynie — rzekl pe
chwili. — Nigdybym nie sadzil u nas w Chinach, Ze
tutaj mozna skrasé tvle rzeczy.

Krzesto, na ktérym siedzial Charley Brand, od=
sunelo sie conajmmiej o p6l metra. Charley spoglay
dat na Syna Nieba z ostupicmiem. .

— Pan pozwoli — rzekt z niebywala uprzejs
moscia, — ze skoryguie pariskie wyrazenie? Urza=
dzenie nasze nie zostalto skradzione, a kmpiome.
No, ja wszystko wiem — odpart chificzyk
nSmiechaiac sie chytrze. — Meble sa kupiomne to
prawda. Ale pieniadze zostaly skradzione.

— Panie! — zawotal Charley Brand. — Jest
pan tutaj w domn arystokraty, barona.

Mongo! nie przestawal udmiechac sie.

— Wszystko wiem, wszystko wient... — sze+
pnad mosowyim glosem. — Ja tez jestem oszustemk
Pan nie ma jeszcze dosé rozumu w glowie.

Miody czlowiek nie wiedzial, jaka przybraé
postawe. Chificzyk wydawal mu si¢ dziwnie pi=
deirzanym i obecno$é jego w tym domu napawala
go lekiem. Spojrzal bez zbytniei przyiaZni na gnS-
cia, ktéry wstal z fotelu, zblizyl sie do biurka i ze
stojacego tam pudelka, wyjal spokojnie papierosa
i zapalil. Zaciagnawszy sie z wyrazng przyjemmos-
cia wonnym dy.mem, czlowick z Pekinu spojrzal
na papierosnice. Byla to papiero$nica wysadzana
diamentami i rubinami, prawdziwe arcydzielo sztu
ki jubilerskiej, Nie zwazajac na zdumienie malu-
jace sie na twarzy Charley, rzek! swym przykrym
nosowym glosem:

_ Diglina papieroénica. Ja bardzo chee mieé
taka papierosnice.

Moéwiac to wsunal papierosSnice do jedmej ze
swych obszernych kieszemi.

Stalo sie to kropla, ktora przepetnila brzegi..
Charley Brand zblizyl sie do chificzyka i kladac mu
reke na ramienin zawolal:

— Mam nadzieje sir, Zze chodzilo tu o zwykly
zart? Ta papieroSnica nie nalezy do pana.

— Dlaczego? — zapytal flegmatycznie goSé
— Panski przyjaciel Raffles moze skradé drugal




W tej samej chwili, Charley Brand druga wolng
reka usitowal wyciagnaé z kieszeni chinczyka nie-
szZczesng paplerosnice.

— Prosze wyiaé reke — odparl chinczyk., —

Jedli pan nie uslucha odrzuce pana jak pitke w rog
pokoju.
) — Godddam! — zawyd Chardey — nie posia-
dajac sie z oburzenia. — Jeszcze nigdy w Zyciu nie
przytrafila mi sie podobna bezczelnosé. Zwrdé mi
pan papieroSnice gdyz imacze] adbiore ja sifa...

Nie zdazyl skoficzyé rozpoczetego zdania, gdy
odpowiedz chiniczyka sie spelnila. Chariey poto-
czyl sie, jak pifka i upad! w kat pokoju. Zwinny
jak kot podnidst sie, wyciagnal rewolwer i zawotlal:

— Albo mi pan zwrdci papierosnice, albo strze
lam!

— Pan jest malo uprzejmy — odpard powoli
Mongol, palac spokofinie swego papierosa. —

— Alez nie rozumiem, pan zdaje sie kpi ze
mnie? Pan $mie watpi€ jeszcze o mei grzecznodci.
Pan, ktéry wkradl sic w charakterze goécia i za-
bral w niecbecnosci gospodarza z biurka jego cen-
na papieroSnice mego przyjaciela, mnie za$ rzuca
pan jak tobolek brudnej bielizny i jeszcze uwaza
pan, 7e to ja bylem niegrzeczny!

Nagle Chinczyk wybuchnal glo§nym Smiechem.
Smiech ten wprawil Chatleya Branda w zdumienie,
bowiem wydal mu si¢c dziwnie znajomy. Chmwy‘k
pozbyt si¢ nagle nosowego akcentu i przemowil don
jasnym dZwiecznym glosem jego pr‘éyjaui(.id

— Shuchaj stary. Schowaj te swoija zabawke.
Cheiatem tylko DI’Z!‘“‘!JI"O'\,\«AL].{\IC pr(,be:, aby przcko-
nac sie, czy przebramie moje bylo dobre, Widze; #e
atii ty, ani Joe mic poznaliécie mnie.

— A wiec to naprawde ty? — zapytal Charley
oszolomiony.

Zblizyt siQ ostroznie do Rafflesa, nie wypu.

czajac rewoiwern z reki.

— Tak, to naprawde ja — odpar! PRaffles 2
Emiechem. — Cieszy mnic to, Ze osi qgﬂ:ﬁ‘ﬂm sikces
podajac sie za Sp-Ki- BTt—Varga

A teraz przebierz sie. Wléz na sueble mandir
oficerski. Wyidziemy.

W p6! godziny pb6zniej obaj znalefli sie przed
teatrem. :

Jaldkolwick londyficzycy przyvzwyczajeni sa do
egzotycznych postaci, to jednak widok dostoinie
wygladajacego chificzyka, siedzacege w pierwsze
lozy w towar'zystwae miodego oficera, wywolal
nmiemala sensacje. Sztuka nie t‘1teresowata widaé
zbytmo Rafflesa, gdyz cala uwage pofwiecil sasie-
dniej Tozy. W Iozy tej siedziafa mala szczupla ko-
bietka, kt6ra bezustannie szeptala coé do ucha swe-
B0 towarzysza, wywolijac wybuchy wesoloéci.

MeZczyzna Smial sie, nie baczac na to, e prze-
szkadza swemu otoczenint.

— Kt6z to jest ta dama? Czy ja znasz? — za-
pytal po cichu Charley Brand.

— Oczywiscie — odpar! chificzylk. — Jest o
gwiazda naszych teatrzykéw rewiowych miss Mar-
ta Raabe,

— A tem typ przy niei?

—Nazwisko jego obilc mi sie o uszy killka ra-
2y. Jest to slawny, Erwin Harper, prezes towarzy=-
stwa maijacego na  celu podm&}smme moralnodel.
Brakuje tu tylko imé Baxtera. Bwloby io piekne
krio. Prawidziwa tréflistma J\umuzym:’kz‘-..

Kon : i i
gdyby B
wdpail Tharley

£

W tef samej dlwrﬂi drzwi od lozy Harpra otwa-
iy sie.

— O willkku mowa, — szepnal Brand...

Byl to istotnie Baxter. — Inspektor w smokine
gu podawal ramie picknej kobiccie o wspamiatych
rudych wiosach i zadartym mosku. Widaé byto, ge
sq z soba bardzo blisko, gdvz dama mowila do in-
spektora ,,méj grubasku™, on za$ jei szeptal czule,
~m0j skarbie®,

Harper przywitat ich uprzeimym uSmiechem.

— Hallo Good evenning Miss Hensch. —

Zwrdcil sie nastepnie do Baxtera, z kt6rym byt
na ,,ty" od czasu owej slawnej nocy, spedzonej w
kabarecic.

— Shichaj stary. Zrob mi malefikka przysiuge.
UsiadZ obok mmie, tak, aby$ zastonil przed Marta,
to co sie dzieje w sasiedniej lozy. Siedzi tam jakis
brudny chificzylk, ktorego oczy wydaijg sic bardzo
ja interesowac.

— All right — odpar? inspektor. —

Zajal miejsce w lozy obok Hampera. Poniewa?
loza ta przedzielona byla od sasiednie] mala barie-
rka, inspektor dotykal lokciem ramienia Rafflesa.

Akitorka o blyszczacych oczach zadmiala sie
wymuszonym Smiechemni.

— JesteS Smieszny, Erwinie. Czy sadzisz, Ze
moglabym sie zadurzyé w chificzyku?

Szczuplutka miss Hensch nachylila sie do nief:

— Mowisz tak, jak gdyby pan Harper byl pIzy-
stojniejszy od chificzyka, — szepmﬂa ironicznie. O
ile: wiem kochamy sie zazwyczaj w tvch, kibrzy
maja wiece] pieniedzy.

Jeden z pandw rzucil jej piorummjace spojrze-
oie, na ktére odpowiedziala wybuchem $miechis

— Jesli idzie o pieniadze, to sadze, Ze moge
mierzy¢ sie z chinczykicm. — rzekl! Hamper trazo-
nym tonem. Dopiero dzi§ dalem miss Marcie tysiac
funtdow,

1
0(‘71} mige Hensch zanalil

— Czy to prawda Marto? — 7apytala Z roz=
draznieniem.

— Oczywiscie — odparla
byibym bankierem?

Miss Hensch zwrécila sie do Baxtera:

+— Slyszale§, jak twdi przyiaciel postepuie 2
moja kolezanka?

Inspektor kiwnal glowa.

— Rozumie sie malutka..,
2e sobie na to pozwolid,

— Hm... Znam jednak bankieréw, ktorzy po
pewnym czasie musieli uciekaé z Londynu — mru=
forela ironicznie. — Musze i ja sobie poszukaé po-
dobnego. Ty wydajesz mi sie zbyt skapy. Czym
wladciwie jestes z zawodu?

InSpektor zmal zaledwie alkttorke od kilku dni
i nie chcial jej wylawi¢ kim jest w rzeczywistodei.
HNie wiedzac co ma odpowicdziet, szepnal:

— Ja? Hm... Jestem prezesem.

Obvdwie kobiety spojrzaly nan z niedowierzas
nlem. Miss Hensiclh chcoiala sie dowiedzied czegof
blizszego:

— Prezesem {,zr:?o

— Co cie to obcho
Baxter. —

— Gdybyscie
zesem, dalybyscie d
Harper.

zapytana. — Po c62

Jest bankierem i mo-

dzi? — rzekl miegrzecznie

sie dowiedzialy xnlclm jest on pre-
apaka ze strachn — zaSmial sfie




Wysluchaimy do Kofica sztuki i chodZzmy razem na
kolacie.

7Zamikdi na chwile. Miss Raabe nachylila si¢ nad
swa przyjciolka. ;

__ Powiedz mi, czy$ miata kiedy$ do czynienia
§ chinczykami?

— Nie. A ty?
— Chciatabym bandzo poznaé jednego z aicw.
—- Przestanicie zartowaé! — zawolal Harper.

~- Mam wrazenie, Ze mie zwracacie juz na mmnie
najmniejsze] wwagi. Odkad dostala$ ode mnie pic=
niadze uwazasz, ze mie jestem ci wiccej potrzebny.
— Ba — odparta Smiejac sie miss Raabe. —
Céi znaczy glupi tysiac funtow? W zesziym roku
miatam przviaciela, ktéry zabral mmie z soba do
Nicei i Monte Carfo. Oddat mi caly swoj majatek.
Céz sie z mim stalo ?
nn 7 mumi nientedzmi. Przepadi

Wld Ze LAk y iaza praseasdieeedrlll
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Mam wrazenie, ze dzi§ jes: kelnerem w jakie§ ame-
rykanskiej restauracii. Teraz nie bylabym taka giu-
pia. Nie dopuscilabym do tego, aby pienigdze roz-
plynely mi sie miedzy palcami. Kiedy bede miala
odtozonych dziesieé tysigey funtéw, osiedie sie w
moim majatku i bede tam zyla jak wielka pami.

_ Well — zoodzit sie bankier. — Bedziesz je-
szybko miata, te twoije dziesieC tysiecy. Ode mnie
samego otrzymalas w krotkim czasie siedem tysie-
cy funtow.

— Siedem tysiecy? — jckng! Baxter. — Alez
to majatelk. :

— Nie przesadzajmy — za$miuda sie dziew-
czyna. — Od czeg6z jest on bankierem?
: — Wspaniala czworka szepnal Charley
Brand do ucha swegzo przyjaciela, —

Raffles kiwna' potakujace glowa.

Gdy wyszli z teatru Tajeminiczy Nieznajomy
wial Charleya pod ramie i rzekl:
Uwazam m6j drogi, e nalezaloby oddaé
przysiuge spoleczenstwu przez ujawnienie kim sg

7

ludzie, stojacy na czele Towarzystwa dla Podnie-

sienia Poziomu Moralnogci... Nalezalohy ie znisz-
czyé. Goddam. Popracuie nad tym z przyjemnoscia...
Zobaczysz...

Po kolacii wroclli do willi barona. W chwili,
ody udawali sie juz na spoczynek, Tajemniczy Nie-
znajomy rzek! do Charleya :

—_ Mam wspamaly pomysi. Maim zaiiliar DIzZez
pewien okres czasu, pokazywaé si¢ w Londynie
tylko w mej chinskiei postaci. Nie zapomigaj, Ze
odtad bede sie nazywal Su-Ki-Bit-Vang. —

Su-Ki-Bit-Vang w Szafie

Rankiem nastennego dnia urzednik wreczvil ban
kierowi Herperowi, siedzacemm w swymm biurze na
Regent Street, karte wizytowa.

— Su.Ki-Bit-Vang — odczytal bankier z tru-
dem. -

Nazwisko to przywiodto mu na pamieé wspo-
maienie chinczyka, ktory poprzednicgo wieczora
siedzial obok niego w lozy teatru. Jednoczes$nie w
sercu jezo odezwalo sie mczucie zazdroSci: przy-
pomnial sobie, 7e iego kochanka miss Raabe zanad-
to interesowala sie Mongolem.

Zawahal sie przez chwile. Przyja¢ dziwnego
eodsn, czy tez nie? Zdecydowal wreszcie; Ze %G
przyimie.

Su.Ki-Rit-Vang — rzeki chifnczyvk, przed-
stawiaiac sie Hernerowi — Mowil ieszcze bardzied
NOSOWO0, 1112 wczoraj. : :

— Przybylem niedawne z Pekmu.., —

Banikier zmarszezyl brwi i obrzucil goscia nie-
Zoyt zachecajacym spojrzeniem.
Rl tn tan ecam chiftezvie otory zdener

IoY1 LU BUIL O@ian wamaaSy Dy Srrs ¥
wiczoraj wteatrze.

— Czego pan chee ode mnie? — zapytal krot-
o. — Jest to pora, w ktérej zazwyczaj udaje sie
na gielde i mam bardzo niewiele czasiL

— O to nic nie szlkodzi — rzekl lagoduie chif-
czvk. — U nas w Pekinie podczas posiedzen gieldy
nic nie robimy. W ten sposdb pozostaje nam dwzo
czasu do pracy-

—— By¢ moie — odpant Harper podraznionym
tonem. — Natomiast, my w Londynie, mamy bar-
dzo mato czasu. Prosze powiedzied krétko czege
pan sobie Zyczy? -

Syn Nieba uklomil sie misko.

- — Dowiedzialem sie, Ze pam jest prezesem pig=
knego towarzystwa wysokiej morainosci. Chcg pa-
na prosi¢, aby mmnie pan zapisal na zagranicznego
czlonka tego towarzystwa.

— W tej sprwie musi sie pan zwrécié do wice=
prezesa — odpar! Harper zlosliwie.

— Waell. Jak sie nazywa wice-prezes!

— Inspektor Baxter, ze Scotland Yardn.

— Dziekugje... Ale ja nie zZnam adresu ego gen-
flemana. Czy moge otrzymaé od pana list poleca-
jacy do niego?

" Hamper szczeSliwy z wyiralezienia preteksty,
ktdry pozwolil mu pozbyC sie natreta, wypisal na
kopercie adres Baxtera, dolaczyl do niej kilka st6w,
w ktorych prosil inspektora, o udzielenie chificzy=
kowi zaproszenia na najblizsze posiedzenie Ww
Loacil Hotelu®™.

Chiniczyk pozegnal sig ceremonialnie. Harper,
pozbywszy sie goscia, udal sig ma gichde. Od pewne-
o0 czasn oddawat sig spekulachi | gral na gieldzie na
wielkie sumy. Staral sie w ten sposéb zapelnic luki
w kasie wywolane jego wystawnym tirybem Zycia
i nierozummna gospodarika.

Chificzyk, natomiast, poszedl do glowme] kwa=
tery policii. Baxter przed chwila wrocil deo Biura.
Poniewa? poprzednia noc spedzil na hulankach bo-
lala: go mocno glowa. Starat si¢ wyladowaé swij
zty humor na Marholmie,

— Przepraszam panie inspektorze — odezwal
ic nagle dyzumy policiant. — Jakis chificzvk chce
si¢ z panem widzied.

— Chinczyk? Czego on chee?

— Worowadzcie go — rozkazal Baxter.

Chificzyk, wprowadzony do gabinetu inspekto-
ta uklonil sie trzykrotnie. Nastcpnie odezwal sig
swym kwiecistym jezykiem.

__ Cés widze? Widze siofice i jestem bezbrzez-
nie szczedliwy, z fakiu, Ze znalaziem sie przed ob-
Mezem najwyiszego mandaryna polic londynskiei.

— G632 zmacza be wszystkie glupstwa — rzekt
Marholm, spogladajac uwaznie na goscia .

Zdawalo mu sie, ze chinczyk przypomina mu
kogo$ ze znajomych. Naprozno jednak clowil sig,
nie mbz! przypomnieé sobic kogo.

Baxter rownies poznal chificzyka. Szampan wy-
pity w nocy zmscit catkowicie jego mysli.

—— Musiatem pana gdzie§ widzie¢, panie... pa=
nie..; ;

wowal go

s

Su-Ki-Bit-Vang z Pekinu.

— Trzeba miet dlugi iezvk, zeby wymowic to
nazwisko.

Marholm staral ske kilkakrotnie powtérzyce cii-
daczne nazwisko.
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Baxter, kt6ry staral sie zawsze wytworzy¢ do-
kola siebie atmosfere prostoty uwazal, ze nazwi-
sko to nalezy skrdcit i nazywaé nieznajomego po-
prostu mister Van. Woéwiczas dopiero chinczyk wre-
czyl mu list od Harpera.

— Al right — rzekl! Baxter przeczytawszy go.
— Oto karta. Uwazaé bedziemy za wielki zaszczyt
obecno$é pafiska w naszym gronie.

Chificzyk usmiechmal sie tajemmiczo.

— Mam nadzieje, ze bedzie tam sporo pick-
nych dam...

— Dam?

Baxter drgnal jak razony pradem elektrycznym.
Przypomnial sobie nagle ,z¢ widzial Syma Nieba
wczoral w teatrze w sasiedniej lozy.

— Ale owszem — rzekl lagodnie chificzyk, —
Ja méwi¢ o damach, pieknych damach, z kiérymi
pan inspektor byl wczoraj w teatrze.

Baxter poczerwienial. Mial ochote spoliczko-
wac Mongota. To dopiero Marholm bedzie mial uzy-
wanie!

— Myli si¢ pan, sir rzekl. — Te panic nie by-
ly naszymi zonami i dla tego nie beda z nami na
bankiecie.

— Aha — odpar! chificzyk — rozumiem.... To
nie byly wasze kobiety na wlasno$é, a tylko ko-
biety kupione? Ja wilasnie chce wiedzieé, ile ko-
sztuje kobieta w Londynie...

Mister Vang — rzek! Baxter uroczyscie. — To
nie bydy kobiety kupione... Pan sie myli.

— Ja sie myle?

Chinczyk potrzasnal energicznie glowa.

_ — Ja widzialem jak pan inspektor obejmowa?
fedna z pan.

Baxter postanowil za wszelka cene uratowad
sytuacje. Chodzilo mu przede wszystkim o Marhol-
ma.

— Ah tak... To prawda — rzek! — Przypomi-
nam sobie teraz o jakich damach pan méwi, Byly
to siosira i Zona jednega z moich przyiaciol.

— Przyiaciel ma bardzo pigkng Zone i siostre —
rzekl chificzyk. — Ja nie chece meczyC pana dhi-
Zej. Przyide na posiedzenie w czwartek. Do wi-

dzenia.

— Do widzenia —

odpowiedzial mu Baxfer,
szczeliwy; ze miemily jegomosé Wynosi sie wre-
szcie z bura.

Zaledwie drzwi sie za nim zamknely, Marholm
wybuchnat $miechem. |

— Czego sie $miejesz? — zapytal szef.
.. — C6z w tym zlego? Mozna sie bylo uSmia8
do lez z tej sceny.

— Mam nadzieje, Ze nie Smiejecic sie ze mnie,

— Wszystko pan bierze do sicbic — rzek! Mar-
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holm. —

— Zuchwalcze! — ryknal Baxter. —

Aby dodac sobie troche powagi i zyskat ma czaa
sie otworzyl jakie$ akta. Nie patrzal w strone Mar=
holma, aby nie widzie¢ jego ironicznego u$miechi.
Po niejakim czasie odwazy! sie wreszcie spojrzeé
w tamta strone. Marholm bowiem przestal sie smiaé
i ta cisza wydala sie Baxterowi pedeirzana. Gdy
oczy jego spoczely na sekretarzii, Marholm znéw;
wybuchnal niepohamowanym §miechem. .

— Jedli nie przestaniecie — odpar! Baxter —
wyrzuc¢ was za drzwi. ;

— Tym lepiej. — Tesknie za $wiezym powiew
treem. Zwlaszcza, Zze pan pachnie...

— Czym pachne? — przerwal
Baxter. —

— Nie méwmy lepiej o tym...

— Zgoda — rzekl Baxter. — Wybaczam wam
wasza niesubordynacje. Wiecie prawdopodobnie
ze zostalem wybrany na wice-prezesa Towarzy-
stwa dla Podniesienia Poziomu Moralnosei?

— Owszem wiem o tym — odpart Marholm. —
Nie rozumiem tylico dlaczego nazajutrz po posiedzes
nin wyglada pan fas, jak po przehulanej mnocy.
Chinczyk mial niewatpliwie racje. Czy sadzi pamn,
ze uwierze chotby przez chwile w historie o Zonie
i siostrze przyiaciela?

— Jak to? Przecie?z sam to powiedzialem.

— I to wlasnie jest majkomicznieisze w cale]
tuj historid. :

Baxter wyprostowat sie z godnoécia. Marholm
zaSmial sig¢ raz jeszcze czym wytracil zupelnie z
rownowagi swego szefa. -

Zapanowalo znéw milczenie. Cisza ta nie zwia=
stowala nic dobrego. :

— Zwalniam was ze sluzby na tak dlugo dopdki
nie mauczycie sie zachowywacé przyzwoicie! — za4
wolal nagle Baxter. — :

Zaledwie inspelkctor zdazy! wypowiedzieé te slo
wa, Marhiolm skoczyl szybko chwycil kapelusz #
pobieg! w stromg drzwi. Stojac juz w progu odwré=
cil sie, aby pokazaé swemu szefowi, swe roze$mia~
ne oblicze. s

Nastepnie otworzy! drzwi i w po$piechu wy-
skoczyi na korytarz. Czas po temu dbyi juz najwyz-
szy. Baxter. nie posiadajac sie z wsciekloseci, chwy=
cit kalamarz i rzucit go z calych sil w jego kies
runki,

*

John Raffles opudcit Scotland Yand rozbawiony.
Skingl na takséwke i kazal wiezé sie do teatru, w
ktérym wystepowala miss Raabe. Portier, ktore-
mu wreczy! sutv napiwek, wskazal mu prywatny,
adres aictorki,

gwaltownie
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W pdtl godziny poiniej Raffles, zatrzymal sig
przed - jednopigirows Sliczna willa, w ktére] miesz-
kala aktorka.

./,ardz“ onil, W drzwiach vkazala sie pokojow-
ka. Sliczna d?lewbaxm nie mogla Wktlzvmat. sig
od Smiechi na widok dziwacznego goscia. Chificzyk
wydawat iej si¢ wyscice komiczay .

Jotin Raffles podat jej karte \&'izytowa, Ze SWym
diuvegim chifiskiin nazwiskiem. Pokdi, do ktdrego
wprowadzono Reaiflesa, Swiadezy! o debrym smaku
wiascicielki donmi. Widaé bylo, ze aktoreczka mia-
la bogatych i hojnych protektoréw.

W progu stanela nuss Rabe, spowita w diuga
szate, opinajaca fei piekne ksztalty. Poznala od-
razi chinczyka, ktérezo zauwazyla poprzedniego
dnia w teatrze. Mily usSmiech rozchyflil jej wargi,
ukazuiac rzad perfowyich zabkow.

— Jak to pieknie z panskiej stromy, panie Cit=
Bite. Prze:pmszam ale panskie nazwisko jest dla
mme zbyt trudne. Bede pana nazywala poprostu
Cit-Bit. Jestem oczarowana pafiska wizyla i mam
nadzieje, ze zna pan na tyle angielski, aby$Smy sie
mogli z sobg DDPOZHTHICC

— Takl!. O\,@ wm.,le sis odq)arl’ John Rafﬂes —
Ferzell pani iHic ErOZUMmIC J.u-.uw ar@iclszczyznv, ic

napewino pani zrozumie moja ehinszczyzne. W mi-

fosci chinski 1 angielski — {o jedtno ... Ja kocham
pani cudna twarz.
Je§li bedzie pan dla mnie mbls kto wie.. W

przeciwnym razie bede innego o panu zdania... Mu-
si pan- wiedzie¢, ze nadewszystko kocham brylan-
tv.

— Doskonale — rzekl Rafles. — Ja nie znam
sie na brylantach, ale mam zawsze przy sobie cze-
ki. Za moje czeki moje przyjacidtki kupuja sohie
zawsze duzo brylantow.
~ — Ma pan zupelna racje — zgodzita sie aktor-
ka. — Czy nic ma pan przypadkiem jednezo z tych
czelkow przy sobie?

— Ja mam zawsze czeﬂu przy sobie. Czy pani
chee wzigé jeden czek?

Miss Raabe westchhnela. : 3

—0, tak drogi panie... Mam nan wielka ochote.
Ale moze pan tylko Zartuje sobie zc mnie?

— O, nie — oswiadezyl chificzyk. Ze swoboda
:z!owmka, przyzwyczajonego do wielkich tranza-
deyi, wyciagnal ksiazeczke czekowa i dodal:

— Jaka sume wypisaé przyjacidtko
serca i mojej duszy? E

Miss Raabe spojrzafa ma goécia wzrokiem pel-
1ym zdumienia. Do takiej hojnoéci nie byla przy-
wyczaina. Czy czlowiek ten zamierzal istotnie
rfiarowac jej pieniadze, czyv tez kpil tylko sobie z
1iei? Byla wdezorientowana i mie wiedziala, czy,
mna przyiac oferte Azjaty.

Dziwny gosé sam przyszed! jej z poinoca.

— Naszyinik z brylantdow musi kosztowac chy-
a z tysiac fontéw sterlingéw. =

_ Zadza posiadania pieniedzy owladnela miss Ra-
1be. Czlowiek, dajacy z latwodcia tysiac funtow
sterlingow, jest ptakiem rzadkim i malezalo umic=
ctnie przystapic do jego oskubania

— Widze mister Cit-Bit, Ze w Zyciu swym ma-
o pan kupowal brylantéw — rzekla. Wiedzialby
yan bowiem, Zze nie mozna dostaé przyzwoitych
camieni za tak skroming sume.

— Pani ma racie — zgodzil sie z nia chinczyk.
— Nigdy w zyciu ja nie kupowalem diamentdéw and
rylantow,

Tywe razem Tajemmiczy. Nieznajomy mowil

mego

czek!

prawde. Nigdy bowiem w zyciu nie kupowal drox
gich karnieni, a zabieral je poprostu z rak tych, kté<
rzy je posiadali.

— Well — ciagnat dlej, — Pani mi powie jle
tizeba pieniedzy na piekte diamenty.

Miss Raabe zblizyla sie do chificzyka. Miek-

ka raczka pegladzila go po twarzy. Sadzita praw=
mpodobmc ze ta lelcka pieszczota skioni przyszle<
go amanta do wicksze] jeszeze hojnodci.
. — Mdj sliczny, z6ity Cit-Bicie rzekla, —
Juz wiczoraj w teatrze zrobites na mnie wielkie wra<
zenie. Podobal mi sie twdéj diugi czarmny warkocz,
opadajacy ci na plecy. Chelalabym bardzo, otoczyé
nim moja szyje, jak drogocennym futrem.

— Well — ciggnal dalej. — Pani mi powie ile
trzeba pieniedzy na piekne dlamenty

— Widzisz moj dwgz Titku, nie wiem, czy przy
wigzujesz do mnie fak wieka wage, na jaka zaslis
guje... Cenie sie bowiem dos$¢ wysoko. Obecnie
mam pewnego protektora, ktéry obiecal mi daé dzie
sxec tysiecy funtow, jesli zgodze sie posSwiecié iz
moj-czas catkowicie. '

— Obiecal — za$mial sie Raffles — Ja n-ie?
obiecuie, ale daje... !
— Ale on mi dat ju? siedemi tysiecy uﬁﬂ.ifr‘;

moj drogi.
Przestata mu juz méwié pan, co Raffles zano=
towal sobie w pamieci z prawidziwg przyjemnoscia.
— Ja dam o wicle wigcei. Dam piekny odrazu
czek na dziesigé tysiecy funtéw, platny w banku
pekifiskim.
Wyiciaonela ln
5bidn1aml.
— Niech mi pan da czek a bede pana ﬁoc:ha[a,
tak, 7ze nie zechce pan powrdcié do Chin.
— All right, miss Raabs

niemu raczke
ni racz

ordnhinna
134 Kg, 0ZaoDior
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Wyrwal czek z ksiazeczki, wypisatl
i wreczyit go aktorce.

— Ale ten czek jest przeciez na bank w Peki«
nie. Czy musze go poslaé az tak daleko?

s — O, nic. Pani da czek do Banku Angielskiego,
a bank przesle do Pekinu, Za cztery tygodnie p:e-
ma,dze beda w damu.

— To dosy¢ dlugo, cztery tygodnie — westy
c:h-n\_,h miss Raabe — jesli musze czekad ag cztery
tygodnie, bedzie pan musial rowniez czekaé i na
moje wzgledy. : ;

— Bede czekac chietnie. Ale czy moge mieé na-
dzieje, ze pania zobacze w miedzyvczasie?

~ — Oczywiscie — rzekla miss Raabe z uSmies
chem. Bedzie pan moégl zabieraé mnie z scha do
teatru, na kolacje, nawet towarzyszyé mi w czasie
spacer6w. Bedzie pan mdgl réwniez placiC za nie=
ktére rzeczy, kidre sobie Kmpie w sklepach.

— 7Z najwieksza przyiemnoScia — zgodzil sie
Rafﬂes.

W tej samej chwili dal sie slysze¢ sygnal an-
tomobilowy. Miss Raabe rzucila sie do okma. Od=
skoczvla przerazona: na twarzy jej malowal sie
strach i znudzenie.

— Mbéj Boze! Coz ja teraz poczne? — rzeklia
do swego goscia. — Zndw mister Harper! Gdyvby
zastal tu pana ze mna, mégiby nas zabié oboje. Do
tezo stopnia jest zadrosny.

Na twarzy Chuh.zx ka odmalowalo sie przera-
Zanie.

— Predko — ukryie pana w szalie z sukmiami.
Mam tam specialna krvidwke, w ktére] bedzie pan
zupelnie bezpieczny!

sume




CUDA i TRJEMNICE

crPaRNED I Blarsl MaGH
kazdy, kto chee wzbudzié soba zaintereso-
wanie w towarzystwie, naze latwo to uzys-
kat po przestudiowaniu naszego kursu ina-
gi. co jest obecnie dostepne dla wszystkich.
Zbi6r pajciekawszych sztuk z zakresn me- &
chaniki j zrecznofcl. Lustro magiczne. lata- &
jacy zegar. Tafczace ifablko. List w lain
Jajo w butelce. Spiewainca haszha. Sziuki
z rachumkami, z kartami, z zakresu akusty-
ki, optyki. pirotechniki. Gwarancia wyuczes
nia wszystkich sekretdw zapewniona. Wye
sylamy 8 tomdw z 478 sekretami i fajemnie
cami z pieknymi ilustraciami za 21 3.95. Wysylamy na listowné
zamOwienie. ki6re placi sle przy odbiorze. Adresuj: Kazimlerz
Kotodzlelezyk, Warszawa [ Pl Napoleona skr, poczt 802 L. L.
NIE ZWLEKAJ SZYBXO ZAMAWIAJI

UWAGA: Bezplatnie dodajemy nainowsza wszechdwiato-
wa ksiazke p. t. .Sztuka wrbZenia z kart i rak™ wedlug slyn=
nei wrozki Napoleona I. P. Leunormand.

Chificzvk drzac na calym ciele szed! za nig, az
do sypialni. Stamtad. aktorka otworzyia drzwi od
garderoby. W garderobie stafa olbrzymia szafa.
Whrew oczekiwaniom Rafflesa, aktorka nie otwo-
rzyla jej. Zblizyta sie do bocznej $ciany nacisngla
enzik, $cianka usuneta sie bezszelestnie, ukazujac
wneirze doskonale zakonspirowanei kryiowki, w
kt6rej swobodnie mogla sig ukryé jedna osoba. W
skrytce tej znajdowala sie nawet mala laweczka.

~ — Poczekaj tu drogi Ticie dopoki nie przyi-
de po ciebie.

— To moze byé niebezpieczne, bardzo niebez-
pieczne — rzekl chinczyk, — Nie pozwal mnie
siedziet tu zbyt ditugo. Czy mister Harper jest na-
prawde taki zly czlowiek?

— Bardzo zly, méj maly zoltolicy, Titku

Spicsz sie! Styszalam jego kroki w salonie!

Raifles wélizgnal sie szybko do swej kry-
jowki. Zaledwie S$ciana szafy zasunela sig za niw
gdy uslyszal grzmiacy glos bankiera.

— (dzie iesteé do wszystkich diabléw!

— W moim gabinecie — zawolala miss Ra-
abe. — Dlaczego wrzeszczysz, jak gdyby cie ob-
dzierano ze skéry? Otatnio zachowujesz sie
wprost niemozliwie.

Bankier wszedi do garderoby i powiodli do-
kola podejrzliwym wzrokiem.

— Czy jeste§ sama? — rzekl ostro

— Oczywiscie... Tez pytanie! — odpatla gnie
winym tonem. —

— To nie prawdal Dowiedzialem sie przed
chwila, 7ze tu kto§ jest! Masz u siebie goScia !

— (oscia? Mam wrazenie, Ze WIerzysz w
duchy, mdj bieduy przviacielu...

— W duchy! — zgrzytnal zebami. — W
duchy z ciala i koSci — wierze! Gdzie iest mgZ-
czyzna, ktory wszedl tu niedawno?

— Zecheiei przemawia¢ do mnie uprzejmiel-
szym tonem! Skoro ci mowie, ze nie ma nikogo
to z pewnoscia nie ma nikogo.

John Rafiles usivszal, jak bankier zblizy! sig
do szafy i otwerzyl ia.

— Czego szukasz w moich sukhiach? zapy-
tala aktorka. Od kiedy interssuja cie moje Siro-
je? Mboze cheesz sic przekenad, czy garderoba mo-
ja wymaga oddSwiezenia. Mowitam ¢i to inz wie-
le razy. Mogtbys mi zamOwi¢ kilka toalet w Pa-
tyzi. Nie mam nic do wlozena na sicbie. Wszyst-
ko co mam, juz misie tak sprzyikrzylo, Ze nie mo-
ge pa to patrzed.

Harper w trakcie tej przemowy zrewidowsal
dokladnie cala szafe. Nastepnie skierowal sie Wi
strone wspanialego loza, zajrzal pod koldre, kie=
knal i wsunal gltowe pod lbiko.

Aktorka zadmiala sie glosmo. Glosem pelnym
wiciekdosel rzucit jei:

— Znalaztem w twoim salonie dowdd, zd
kto$ jest u ciebie. Czy jeszcze bedziesz sig upies
vala przy swojel niewinmos§ci?

Wzriszyla pogardliwie ramionami.

_ Cickaw jestem, co zanajdziesz na swolq
obroie.

— Zalezy od tego cof§ znalazl w moim Sae
lonie.

— Te oto karte...

Podsunal jej pod oczy wizytowa karte chifi=
czyka.

— Ah... Ten zwariowany chificzyk byl u minic
dzié rano 1 mudzil mmie uroczyScie przez kilka
minut. SzczeSliwa bylam, Ze sie go pozbylam na-
reszoie. Widzisz wiec, ze robig wrazenie nawet
na innych mezczyznach. £

_ Nie draznij mnie mala — rzekl ostro. Czy$
powiedziala mi prawde? Czy tego Chificzylka uie
ma teraz u ciebie?

— Nie rozumiem dlaczego mialabym przed
toba ukrywaé — odparla ironicznie. Nie mam po-
trzeby zdawania przed toba sprawy z moich
gosci,

— A wiec wszystko to, co ci dotad ofiarowa-
lem nie liczy sie? — zapytal. — A moje pieniadze?,

Nie widze w tym mnic niezwylklego. — od~
parta zimno. Przede wszystkim pienigdze nie na-
lezaly do ciebie, a do twodej Zony. Musiatbys mi
najpierw dowies¢, ze potrafisz istotnie posSwiecit
sie dla mnie.

Chwycil ja moono za ramie I $cisnal tak sil-
nie, ze krzyknela. Wyciagnal 2 kieszeni portiel,
otworzyl go 1 odtracajac kochanke pokazal jei
z dalcka paczke banknotow tysiactuntowych.

— 1 sadzisz, gtupia kobieto, Ze nie potratie nic
dla ciebic uczyni¢? Masz, to dla ciebie... Zazadalas
ode mnie dziesieciu tysiecy funtéw. Dalem ci juZ
siedem tysiecy, jak wiesz. Pieniadze te nalezaly
do mojej zony. Mialem mnadzieje, ze wygram fe-
szte na gieldzic. Niestety wszystliko przepadio.
Aby zaspokoi¢ jednak wszystkie fwe zyczenia,
wyjalem z kasy depozyty moich. kiiientow i ie
przyniostem. Widzisz wiec, Ze..

Zblizyta sie do niego kocim ruchem i pogla-
dzita go po twarzy.

__ Wiedzialam, 7¢ kochasz mmie prawdziwie
— szepnela z milocia w glosie. — Dzi§ wie-
czorem czeka cie za to krblewska magroda. Bede
cie kochala, jak Zadna kobieta nie kocha dotad
mezczyany. A teraz chodzmy na kolacje. Za-
pommisz o wszystkien. Pieniadze, kiére zabra-
te§ swym klijentom, odegrasz Z pewnadcia, na
gialdzie. i

Odciagnela Harpera w strong saloni. Stapt-
tad przeszli do malej jadalni, polozone] w innc]
czeSci micszhkania.

Natychmiast po ich cddalenitt sie, Rafiles od-
sunal ostroznie $cianke szafy, wyszedl z swej
kryiowki i rozprostowal ramio
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Wszed! Harper wraz ze swa kochanka.
Raffles spostrzegt, Ze dziewczyna wiozyla do

kascty paczke pieniedzy. Nastepnie wraz z Har-

perem opuscita pokoi.

— Wrice o godzinie siodmej, — uslyszal je-
szcze stowa Harpera. — Prosze cie urzadZ sig
tallc, abyin nie czekal zbyt diugo. Poydziemy de
teatru. Okolo godziny deziesiatei musze byé na
posiedzeniu.

— Szkoda — odparta ze $Smiechem. Ubawila-
bym sie lepiej na posiedzeniu twego Towarzystwa
niz w teatrze. Niestety...

Harper nie dostrzeg! ironii brzmiacei w  jej
glosie. Pozegnal sie i wyszedl. Miss Raabe odpro-
wadzila go do drzwi. Po chwili Tagemniczy Niezna-
jomy zmbw usiyszal jej kroki w poblizu.

— No ¢67? — zapytaia nwolniwszy go z chwi-
iemi Wyslalam tego nudziarza do
domu. A teraz moj drogi chodzmy ma kolacje.

Ruchem pelnym wdzieku zarzucita mu ramiona
na szyie.

Przy stole zachowywala sie tak czule, jak gdy-
by byli sami. Pokojéwlka, zdawala sie bvé plzyzw y-
czajona do tego rodzaju postepowania
Mdaj przyiaciel bankier jest zomaty.

Zoma

urzadza mu niebywale sceny, jesli sic spozni na
obiad, Czy ty jeste§ Zonaty? Mdbj drogi Titku?
Uwazam ze zony sa okropme.
— 1 ja towniez jesterm zonaty — odpar! chifi-
czyk. — M} chificzycy mamy zawsze wicle Zon.
— Jak to wygodnie... U mnas w Europie jest

inaczei.

— Jak to? — odpar! Aziata ze Smiechem. — Ja

zZnam- mezczyan, ktorzy maija duzo kobiet w Euro-
pie. Naprzykiad pani przyiaciel, on ma jedna Zo-
me u siebie w domu, druga tutaj. My jesteSmy bar-
dziej prakiyczni, bo mamy wszystkie zany w je-
dnym domu.
Stuchaj mbd] przyjacieln. Z tobg bedzie
inaczei: ia chce byé jedna twoja kobieta. Ty
rowniez bedziesz Jednym meZczyzna, ktdrege
bede kochala.

— Szczescie moje — zawolat Chinczyk.
Kobiety sa tak niebezpieczne jak dzikie zwierzeta.
Nie wolno ich trzymaé ma wolnoSci. Diatego tez
my w Chinach zamwzamy nasze zony ma kluce.

— W Londynie tak mie wolno postepowaé —
o$wiadczvia mu krétko. —

— Szlsoda.

— Musisz iz pb6is¢ — rzekla, gdy kolacla
mial si¢ ku koficowi. Juiro ramo moZesz
tu wrdcié pomiedzy godzing jedenasta a pier-
wsza. O tej] porze on jest zawsze mna gieldzie.
Gdy tylko dostane pieniadze zsbankn, zamiesz-
kasz razem ze mna. Wtedy bede mogla kpi¢ so-
bie z togo dzikusa.

PR

— All right lady — odpatl Raffles, — TJa
teraz pojde i wroce jaknaiszybeiei.

Rafles wrocit do domu niestychanie zado-
wolony z wizyty.

— Ucze sie mm@‘vaé :.\V-dt — rzekl
leyva., — 1_r5'h.111 W
u damy
jesli mGi

chauy siu

11

nie.

Zabdjca

Mister Harper zaimowal! sw zachodniei
nicy Londyvnu nader skromny dom.

— BadzZcie grzecznie, kiedy ojciec wroei —
rzekta pani Harper, do siedzacych przy siole
dzieci.

Byila to szeczupla wysoka kobieta. Nie miata
najmniejszego pojecia o zyciu, kitére prowadzil
jej maz, Ciagle jego zmeczenie przypisywala klo-
potom zawodowyn.

Sir Harper zjawil sic w ziym humorze. Zale-
dwie rtaczyl odpowiedzie¢ na powitanie Zony.
Dzieci nie Smialy je$¢ z przerazenia. Jakkoiwiek
obiad przyrzadzony byl bardzo staranmie bankier
ganil kazda potrawe. Nie czekajac kofica posilku
odszedl od stolu i wyciagnal sie w fotelu. Po
poi godzinie wstal 1 zadzwonil, aby mu podano
kawe. Miss Harper sama przvniosla mu filizanke
woninej mokki.

dziel-

— Dlaczego nie przystalag stluzacei? — za-
wolal, — Jestem szczesliwy, gdy cie nie widze.
Masz twarz placzki pogrzebowei.

Nie moge na to nic poradzic wWparla

biedna kebieta. — Gdyby mnie nie martwilo two-
je }JDSL&}I{]DW&T‘HL miglabym prawdopodobnie twarz
o wicle wesclsza.
— Przestan zaimowacé sie moja osoba. Twoje
wspblczitcie nie sprawia mi przyiemmosci,
Chciala wycolaé sie dyskretnie, ale
mala sie. .
— Czego tu jeszeze chicesz
— Chciatam cie prosi¢ o troche pien
prowadzenie gospodarstwa.
Co takiego? — zawyl., — Znowy zadasz
pieniedzy? Dalem ¢i przed wezoraj pieé. funtow.

Czyvz by$ je mz zdazyla wydac? Jaka z ciebie
gospodyni?
— Mausiatam kupié malemu spodenli — od-
parta. Zaplacilam rowmicz za Erne, za szkole..
— Daj mi spokéi — mruknal sir Harper., In=
teresy ida z kadbdym dniem coraz gorzej. Je§li

tak dalei bedzie, nie wiadomo co sie z nami sta-
Trudno... Wolalabym w kazdyvm razie,-
abys dat mi do dyspozyci te pieniadze ktore
winiostam c¢i do’ posagu. Z samych procentow la-
two moglabym wyzywic siebie i dzieci.

— O nie mo,» droga, te pieniadze potrzebne mi
sa do imnych -wanieiszych celdw. Nudzisz nmic...
Mam ijeszcze do napisania kilka waznych Estow.

— Jeste§ bez serca. — ‘jeknela. — Zape-
wniam cig, Ze mie mam na jutro na obiad.
— Ja réwmiez — odpar! rozdrazniony fonem.

Tego bylo za wiele dla spokojnej ulegle ko-
biety. Twarz jci poczerwieniala magle. Wyraz
stodyczy zniknal . jej twarzy.

— Dos$¢ mam tego — zawolala energi
tonem. — Nie pozwole diuzei traktowag sig
miewcﬂniu.e Poniewaz unfiic nie cheesz dla
nezynié, opuszezam ten dom i zabicram
dzieci. Przytulek znaide u naszei dawne]
cej. Rachunki miedzy mami '

SZnym
jak

muie

niwinne
5|1|?a-

zalatwi méi
W’ ci";gu d‘wudzﬂestu cztercch godzin zmu
rawnymi do zwrocenia mi me:
naigtleu, ktéry zlozy

Na ¢
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I. — Zadasz zwro-
ie orozié mi?

— Co takiego? —
Gienicazy? Ty o
cie!

Wistai i
labr. Nie docer

z -
STl
Sixid

chwyeil za ciezki srebmny kande-
il epergii swei zony. Rzucila sie
ki niermu i zanim zdazyl zadal

jei morderczy
cios, uderzyla go drobna piastka tak silmie w
#warz, ze odskoczyl w tytl.
nie miala dezieci, nie bronilabym
oba. Pozwolitabym ci sig zabi€ bez opo-
e jednale zy¢ dla moich dzieci MG syn
wemdei sic na tobie za moje krzywdy. Zawiado-
mie prase, iak wyglada pozycie malzenskie mi-
ster Harpera i jak jego piekne zasady przedstawia=
e sie w praktyvce.
Znaidowala sie przy samych drzwiach. Har-
per rzucil w jej kierumku stojacy na stole Swie=
eznik. Scl S zadrasnal

yhyvin
sie przed f
ru. Musz

— (3¢

Schylita sie. Swiecznik jednak
ja w glowe.

Cofuela sie.

Chwveila z biblioteki gruby oprawiny W sko-
e tom i rzucifa go w kierunku Harpera.

Wreszeie of uécila biuro i trzasnela drzwiami.
Prezes Towarzystwa dla Podniesicnia Poziomd
Moralnoéci powidkl sie do swego biurka. Wyiatl
7 szuflady rewolwer i sprawdzif, czy jest nabity
richi — szepnal do siebie. Naticze tg
stara rozumu. Jestem na skraju ruiny. Oddaiem
miss Raabe resztki piemiedzy ktbre przywlasz-
czylem sobie. W kieszeni pozostalo mi jeszcze
kilka tyvsiecy fumt6w. Za te pleniadze przedostane
i eryki i zdtre za soba wszelki slad,

vszedl z biure i przeszedt do jadalmi. Nie

wastal w niej nikogo. Na palcach przelkradl sie
do pokoju sypialnezo. Chwile nadslucbiwal pod
drzwiami

Usiyszal placz kobiec

v. Jaki§ dziecin

piecy ginsik szeptal cichulko ton ocieszenia
- Nie plac. mamu star:

predzel opns: dom. Czlowiek, ktéry bije moia

matke, nie

duzv wrice tn i sig z nim porachuje.

— Pogczekaj maty fotrze — szepnal do siebie,
podstuchujacy pod drzwiami Harpern.
czekalem sie fego od wlasnego syna.

Nie wyimujac z kieszeni nabitego Tewolwe-
ru otworzyl nagle drzwi

Siedzace przy I6zku dzieci krzyknely glosno
Z przerazeniem. '

— (Czego tu cheesz — zapytala miss Harper
z niepokoiem. —

— Dowiesz sie za chwile. Winszuje ci, 2e$§
nauczyia dzieci nienawisci do mmie.
Maly szczuply chlopczyk stanal wowczas

przed ojcem i zaciskajac drobne piefci zawolal:
— Uderze cie, ie8li powazysz sic podniesé re-
ke na matke.

Szatanski usmiech pojawil sic na jego twarzy.
Wryciagnal rewolwer i skierowal w strome dzie-
dka,

— Ja cie naucze, jak sie
wlasnego ojca.

Pzni Harpern rozszerzonymi z przerazenia
oczyma przyeladata  sie te] sirasznej scenie.
Strach przykiu! ja do miejsca.

W najtragicznieiszym momencie rozlegl sig
przerazliwy xrzyk dzieciecy. To Erna wzywala
pomocy ile tylfko sit miata w plucach, Maly chio-
pozyk wykazal réwniez niczwykla w jego wie-
ku przytomnosé umystyn Doskoczyl do ojca, schey

podnosi reke na

Do.._

cil rewolwer i jak psiak ostrymi zebami wgryzy
sie w jego reke.

Harpern krzyknat z bélu i wypuscil brof z
reki. Druga jednak reka uderzyt malca tak silnie,
7e biedne dziecko upadle na ziemig. Zbrodaiarz
pochyli! sie po rewolwer .

Na widok niebezpicczenstwa, ktére znow za=
wislo nad jej dzieckiem, pani Harper ocknegla sig
ze swego odretwienia. Blyskawicznym ruchem po-
chylita sie ku ziemi, podniosia z podiogi broi
skierowala ja w sirone meza.

— Licze do trzech. Jesli do tego czasu nie
opudcisz pokoju, strzelam. Zgrzytaiac zebami Hars
per skicrowal sie w strong drzwi. Biedna kobie<
ta zamknela je na klucz, gdy tylko zbrodniar®
znalazl sie na korytarzil. -

Po kilku minutach zadzwonila na shizaca.

— Prosze sprowadzi¢ takséwke... ‘

Shuzaca ze zdziwieniem spojrzala na zapakos
wane walizy.

— Czy pani wyjezdza?

— Tak na kilka dni. A to oddasz pamt — rze= .

kla wreczajac shuzacej niewielka paczke.

Byl to starannie zapakowany rewolwern

Przebiegtos¢ detektywa

Tegoz wieczora odbywalo sie posiedzenie To=
warzystwa dla Podniesienia FPoziomu Moralnoscik
Kilica minut po dziesiatej zjawil sie mister Harper.
Twarz iego promieniala radoscia. Spedzil kilka cza-
rownych godzin w towarzystwie przesliczne] miss
Raabe. Piekna aktorka odprowadzila go a do Cex
cil Hotelu i postanowila zaczckaé na niego W ho~
telowej czytelni.

Gdy - ze znudzemiem przerziucala
spostrzeela Su-Ki-Bit-Vanga.

Hallo mister Cit-Bit — zawolata. — Dokad pan
idzie? Chificzyk zrobil niczdecydowana miing.

— Jestem bardzo zadowolony ze spotkania —
usmiechnal sie z przymisenl.

— Ide na posicdzenie Towarzysiwa Moralnego

— Ach, tak — odparta z u$miechem. — Chcial
pan prawdopodobnie powiedzie¢ Towarzystwa dia
Podniesienia Poziomu MoralooSci.

— Tak — kiwnal glowa. —

— Traci pan na prozno czas odparla. —
Czlonkowiec Towarzystwa zajmuja si¢ krzewieniem
moralnodci wéréd innych ,ale nie mySla o swojei
wiasmej motralnosci. Zreszta pojdzie pan innym
razem. Teraz niech pam zostanie ze mna.. Spedzi~

my mile wieczor.

— Al right — zgodzil sig Su-Ki-Bit-Vang, —

Po wyczerpaniu porzadku dziennego, Harper
oglosit posiedzenie za zamkmigte. Udat sie do czy=
telni, edzie czekaé¢ miala na niego piekna thiss Ra~
abe. Na twarzy jego odbilo sig¢ uczucie zawodu.
Miss Raabe zniknela. Przyszlo mu do glowy, ze
moze wyszla razem z Chinczykiem.

Pobieel szybko do jej mieszkania.
rzono mu. Nieprzytomny z gniewt,
dzié tam i z powrotem po ulicy.

W tym samym czasie aktorka jadla w naj-
lepsze kolacie z Chinczykien.

— Trzese sie ze strachu, moj 201ty Titku, Ten
zazdrosny [larper z pewnoScia czeka pod mymi
drzwiami. Lekam sie ‘wroci¢ sama do domu.

_ Uwolnie pania od tego czlowieka — rzek!
Azijata.

Kazal sobie przynics¢ papier 1 koperte. Napi-~
sal kilka stéw i wysial ic przez kelmncra.

dzienniki,

Nie otwo=
poczal cho-



«~ Czy mie zastane teraz marpera przed
mym domem?

— Wszystko bedzie w porzadku — uSmiech=
mal sie Tajemmniczy Nieznajomy.

"7

Bankier krazyl niezmondowanie przed domem
aktorki. Nagle njrzal zblizalgcego sie do miego
ghfopca z restauraci.

— Czy to pan jest sir Hamper? i

— Tak — odpar! bankier. — Czego pan chce?

— Mam dla pana list. : ;

MWreczyt Harperowi list Chificzylca.

— Od inspekiora Baxtera — odparl
=y,

Harmper zblizyl sie do lafarnd.

~Dear sirl — czytal. = : _

- ,Przed chwila otrz gnmalem wiadotnosé od
fedinggo z mych agentéw, iZe przywilaszczy! pan
sobie depozyty Klientéw. Niech pan natychimiast
mwezyni, co bedzie w pafiskie] mocy.

List ten byl niepodpisany.

Whica poczela krazy€ przed oczyma Harpera.
Zatoezyl sie jak pijany i nchwycil sie latami. Po
chwill znflena! w ciemmodciach nocy.

Po niejakim czasie przed domem aktorki za-
frzymala sie taksdwlka. Wysiadla z nie] miss Ra-
gbe oraz Chinczyk,

— Dobranoc mister Titbit — rzekla na poze-
gnanie i zamknela za soba drzwi

¢

Naste:pnago ranka Rafﬂes zabrai sxs; gorliwie
ﬂIO Pracy. La'paI fen =zdziwi nawet L:nameya.

Raffles wystaral sie o maszynistke i poczal
o] dviktowad jalkas sziuke teatralva. Przerwal do-
piero wowcezas, gdy cala sztulka zostala juZz napi-
sana.

— Czy nie zechcialbyd mi przeczytat swego
dziela? — zapytal przyjaciela Charley Brand.

. — Calkiem zbyteczne, mdi drogi. Zobaczwsz
to wkrétce na scesnie.

John Raffles widat sie do jednego ze swych
przyjacitl, ktéry byl dyrektorefn teatru.

— Zalezalo by mi bandzo ma tym, aby p
teatr wystawil w jaknafkrétszym
sz tiiczke. _

Dyrelitor znal lorda Listera pod mazwiskiem
baron Walkierfielda, Przejrzal sztuke i oSwiad-
czyt, ze trzeba bedzie przyvnaimniej trzech dumi, aby
aktorzy mdazyli nauwczyé sie n0l. Przedstawienie
mialo sie odbyé za eztery dni

Byla tylko jeszcze iedma trindnodé: sziuka mu
siala przel$¢ przez cemzure.

— W jaki sposéb to zalatwimy? — zapvtal
Rafiles. :

— Jalk wszystlie tego rodzajue sprawy. Napi-
sze uprzeimy 1cilc do naszego ecenzora.

— Wspanialy pomysl. Mozemy wiec uwazat
rzecz za zalatwiona?

, — Oczywiscie. Musze - pantt postawi¢ tylko
fedno pytanie. Kto obeimie role Chificzvka Su-Ki«
Bit-Vanga?

John Raffles zasm.al sig: s

~— Byibym zapomnial o najwazniefszym. Sam
zagram te role. :

Juz nastepncgo dnia przystapiono do préb.
Taiemniczego Nieznajomego wezwamo, aby réws
mniez odbywal préby wraz z fmmymf.

chiop-

aﬂs'}[i
czasie tt: oto

W tym samym czasie John Baxter otrzymat
od dyrektora Garricka pod opaska Ksiavke wraz

Z nastepujgcym liScikiem:

sobie zalg«

Pozwolilem
ezyt sztuke do ocenzurowania,
Zawsze do panskich ushug

Drogi Inspektorze!

Garrick.

W kopercie znalazly sie nadto banknoty sta=
funtowe. Ruchem pelnym zadowolenia wlozy!l je
do kieszeni. Inspektorowi potrzeébne byly bardzo
pieniadze. Jego stosunek z malg Trudg Hensch,
przyjaciotka miss Raabe, kosztowal go m i
mniedzy. Inspektor rzucil okiem na pier WSZ
ksiazki i mie zapoznawszy sttf nawe .5:
kazal 1a z powrotem odestac dyrektoro "i
dkowi.

Marholm patrzal na niego w mil

i}

‘\lui i i"

— O ile sie nie myle — I'Z,'.u.: — 7 pan
odestal sztuke teatralna, o kiore
pan zielonego pojgceia.

Baxter rtzucil na swezo
wicieklosci spoirzenie.

— Wypraszam sobie k rtykowanie 1moich
zarzadzefi i posunie¢ — nzelkl i or., — Po

pierwsze fiie ma pan prawa, a rp“ ammc jest pan
w bledzie. Sziuke znam oddawna i nie potrzebo~
watem czytac jej powtGrnie.

Marholm zabral sie do roboty. Do gzabinetu
wszed! dyzurny policiant.

— Czego cheecie? — zawolal Baxter.

~— Przyszedliem z raportem, panie inspelctorzd
— odpart policjant. — Bank Harpera jest zamini
ty od weczoraj. Fakt ten wywolal ogolne zaniepo=
kojonie wérdd kilientdw.

Baxter drenal,

— Czy nie wadomo gdzie jest sir
zapytal.
— Nie, panie inspektorze. — Roz

my juz o niego jego najblizsza rudmh,,
widziano po raz ostati dwa dai temu
Hotelu® dqmo godziny dz iN"h.-;;'.

— Slusznie, bylem z nim razen
s \v domiu Sir Har-pcr'* Do wmc.,
#aca, ze pan nic wrocit juz do domu
7 rzedu. Zona i dzieci wy,:chc vy m? dawi
enci bankn c‘mrrm,a;a sie; aby icja prz
do ofwarcia banku 1 wydawania deg

Baxier zastanowil sie przez chwils.

— thyun*um;t wdacie sie 1

. 16. Mieszka tam akiorka mis
cie czy pani ta nic \‘I'if‘, gdzic
sir Hamper, "-pu.%/ sie, - bowiem bez tezo
mozemy zalatwit,

‘Po wyisciu Mafho"”ﬂ, Baxter d‘ied:ié
mi krokami po pokoju. Aby sie uspokoic
garo. Po uplywie pol godziny zjawil sie
i oéwiadezy!, ze bankivr znikl bez Siadu
pozostaje nic innego, jak tylko otworzyé s
i przystapi¢ do wydawania ludziom depo
Policianci i zabrany przez mich Slusa
otworzyli cigzkie wrota.

Bankier Harper lezal na Srodku pokoju, Krew,
kt6ra splywala z jego skromi poplamila ubramnie,
oraz podioge,

Policianci w milezenin staneli obok zwiol

— Id#cie spisaé protokul ~— rzekt Daxter.
Gdzie sedzia $Sledczy?

Ukazal sie wkrotee, z trudem. przebijajac sie
przez zwarty thum.

V\r’},ﬂpe?hiiono zwykle w poﬁmnyci" \Hn:ul-
Each formalnoSci, Baxter twierdzil, ze oprocz

ket tysiecy funtéow znalezionych w kieszeni zimar=
*agp mie bylo zadnego depozyin w

$°”£+

,.... e e

banku. Podzie=



# sic ta -wiadomoscia z Klientami oblegajgcymi
banik. _ oo =
Nasteprnego dnia gazety londynskie donosily

{alconicznie o samobojstwie bankiera, zapowiada-

jac opublikownie sz zezegolow na poOZniei.
Biciar cie zapad! pod ziemi Po-
Ba chetnicby sie zapad! pod ziemig.

dobne nczucia gywili  réwniez T innd czlonkowie
Towuu.mwa dila  Podniesienia Poziomu Moral-
“mier¢ przezesa byla dia nich prawdziwym

. -_

nle Su-KiBit-Vang wydawal si¢ zade-
*Lwelom. 7z takiego obrotu rzeczy. Gazety rozph
gzely wreszceie m.,n}ﬂkaé dyskretnie, lecz iro-
micznie o stosunkach Harpera z Towarzystwem
dia Podniesienia Pozionm Moralo$ci. Dostalo sie
przy tyii coS niecos inspektorowi policii i ksiecin
Norfolk-

Hapo

i
8

xier dc-pieru wieczorem wrocil do swego

biura. Na biurlcu znalaz! sie list od dyrekiora teatru.
Z listu tego wynikalo, Ze premiera §Wiezo oCENzu-

rowanei \zmlu pod vtuh,m JKawalerowie Cnoty®
odbedzie sie za dwa dnj

Stowo cnota” 1)(;&1313{1!0 na Baxtera jak czer
wona plachta na byka.

— Gdybym wiedzial — zawolal—nie pozwo-
litbym na wystawienie tej sztuki.

— Widzi pan — rzelel Marholm — nie trzeba
bvlo wi ¢ sie do lego meszcucshwegu Towa-
TZYSTWi.

— Macie racie, Marholme

raon
fatd

I 7 e
Wiamanie
liss Raabe oczekiwalta niecierpliwie przyby-
oa Su-Ki-Bit-Vanga. Postanowila bowiermn zacie-

éni¢ oka sieci ktéra zarzicila na Chinc zya;a Od

Smieret nmp\,m szukala czlowidka; ktoryby mébel
dawac na ej uirzymia {nie

Miala 'WDT'dWU:’u- czele Su-Ki-Bit-Vanga i od-
niosia o juz do Banku Angieiskiego, aie to jej nie
,wy-sf-'r\:zai'o. Chciala eskubaé swego adoratara aZ

do ostatniego pensa.
br- {i-Bit-Vang nie zijawial sie.
colo p6lnocy postanowila nie czekaé dluzej
'--«, sie. Co noc przed spaniem brala Sroddk
nase Jak zwyikic wsypywaia g¢o do stojace]
szldauki wody. Wkrotce miss Raabe zapadla
gleboki 3{11‘1 :

Nazle drzwi jednej z szaf otwarly sie 1 jakiS
czlowiek wélizenat sie do pokoiu. Przez kilka
c¢hwil stal nieruchomo, nastepnie poczal sic po-
woli posuwac w strone tézka. Twarz dziwnege
goscia zaslonieta byla czarna maska, kidra pozwa-
lala widziet jedymie dwoie czarnvch plonacych
oczi, Zamaskowany mezczyzna zblizyl sie do sta-
lowej kasety. Po drodze wyial klueze z lezacei na
fotelu torebki. Znalaziszy wilasciwyv.klcz, otwo-
rzyl kasete. Oczom jego ukazaly sie drogocenne
pierécionki, diamenty i perly oraz dziesicé tysie-
cy funtéw w banknotach. W jeduej chwili zawar-
tosé kasetv zniknela w przyniesionym przez nie-
gnajomegn czarnym worku., Dokonawszy swego
czyni, tajemmiczy wiamywacz wiozy!l do kasetki
wizyvtowa karte, zamknat wieko i znikngl fak sa-
o cicho jak przyszed!

i D{‘
1y

W

Nastepnego dmia  okelo godziny jedenastej
miss Raabt, wpadia wzburzona do biura mspekto-
ra polig

— ()kradzmtno m*ne* Rafiles dokonal u muaie
iamania.

4

Baxter
turantule.

— Kto pania okradi?

— Raffles. Zabral mi przeszlo dziesigé tysie=
cy huntow gotdowka i prawie na takaz sume dia-
mantéw. Panie inspektorze! Apeluje do panskie]
przyiazni! Pan musi mi pomoc!

— Pani wybaczy — odparl dnspektor. — Jest
pani w tej chwili w biurze inspekiora policii Bax-
tera. Zadne stosunki i znajomodci nie odgrywaia
u mnie najmniejszej roli

Biedny Baxter ¢l
przed Marholmem swg
swiafka.

—— W iaki sposbb poznala sie pami z Raifles
sem? — zapytal,

— Nie widzialam go nigdy w Zyciu — odparla.

— Wiadzial on jednak, ze miada pani u siebie
pieniadze i cenne kamienie. Nie popelnia on nigdy
wiamafl zanim nie ma doktadnych informacyi.

— Nie wiem jak mam panu ua to odpowie-
dzieé¢. Stwierdzam raz jeszcze, Ze- nigdy nie wi-
dzialam Rafilesa.

— U licha! — zawoclal Marholim zniecierpli-

wiony. — Musial sie przeciez pani przedstawié
pod imnym nazwiskiem. Jakich meZczyzn przyjmo-
wala pani ostatnio u siebie w domu?

— Nie przyjmuje z“dm’ch mezezyzn — od-
parfa aktorka tonem urazonej dumy.

— A jednak utrzymywala pani bliZsze stosun-
kzi z bankierem Harmpercm.

— Oczywidcie. Uwazalam bankiera za narze=
GZonego.

Marholm us’mﬁeuhn'll sie.

skoczyl, jak gdyby wugryziony przez

ial w tem sposobh nlkryé
znajomosé z dama z pol-

— Czy nie wiedziala pani, Ze byl on Zonaty?
— Wiedzialam, ale on chcial sie rozwiesé ze

Swa zZona.

— All right — przerwal MarLo'lm — zostaw-
my g0 W spokoju. KisZ g0 nasfenca?
— W chwili obecnej mam L}l}ia jednego
przyjacicla odparia miss Raabe. — To cudzozie-

miec i z cala pewnoscia nie wchodzi w rachube.

Marholm gwizdnal przeciagle.

— Nazwisko jego brzmi Su Ki-Bit-Vang: —
To Chificzyk.

Baxter zrobil zawiedziong mntime.

~— Ach tak., — Ten Chiniczyk nic jest z pcw-
noscia bandyta.

—Nie wiem dlaczego — sprzeciwil sig Mar-
holm. — Raffles mogt z powodzeniem przebrac sig
za Chinczyka.

— Zawsze byliScie i zostaniecie —durniem —
rzict Baxter. — W iaki snoséb dowiedziata  sie
pani, ze wilamania dokonal Raffles'?

Miss Raabe wwgta z woreczka karte wizyto-
wa, na ktorei wyj)'% ne bylo nazwisko Raiflesa.

W tej samei chwili dal sie slysze¢ dzwonek
telefoniczny,

—Czy to inspdktor

glos.
Tak.

Czy jest u pana miss Raabe?
Owszeni.-.
Prosze ia pozdrowié w moim imienit.

— Kto mowi?

Do uszu inspektora doszly powoli i wyraZnie
wypowicdziane stowa:

— John C. Raiiies.

— Niech go diabli porwa — zawolal Baxier,
odwieszajac sluchawke.

Baxter? — zapytal iakis



Premiera

Publicznos¢, ktdéra tego wieczora napiynegla
glumnie do teatru Garricka, oczeékiwaia z niccier-
pliwoscia podniesiania kuriyvny. Przestudiowaw-
.SzZy uwdznie progtam oraz liste wystepujacych
osch w nowej sziuce, ntoziaby domysled sig z
tatwodcia, ze pozostaje to w $cistym zwiazku z
niedawnymi wypadkami w banku Harpera, Po-
miedzy osobami wyslepujacymi byl mianaowicie
bankicr, ksiaze i inspektor policji. Eatwo mozna
sie bylo do-mysleé, ze chodzilo tu o trzech czlon-
kéw ofmieszonego Towarzvstwa dla Podniesienia
Poziomu Moralnodci. Juz sam tytul: ,Kawalerowie
Ciuoty* dawal duzo do myélenia. Ponadto pewna
role odgrywal jaki§ Chinczyk, -noszacy nazwisko
Su-Ki-Bit-Vanga, jakas$ tancerka i.. wzbudzajacy
niexwykia sensacje Raffles.

Wszystkie lornetki zwrocily sie na loze, w
ktorej zasiadf Baxter w towarzystwie innych
nrzednikow policii. Baxter nie mial abmﬂutme po-
jecia o tvm, ze stal si¢ przedmiotem semsacji

Publiczno$¢ bawila sie ‘znakomicie. "lyrady
o moralno$ci wzbndzaly wybuchy Smiechu. Ostat-
nie wypadki, w ktére zamieszany byt bankier, ak-
torka, oraz Baxter przesuwaly sie przed oczyma
widzow. Baxter zorientowal sic o co chodzi dopie-
- ro woweczas, gdy ujrzal na scenie Chifnczyka., Ak-
¢jz toczyla sie koleino w salonach Cecil Hotelu, w
buduarze altorki, oraz w biurze inspektora po-
licii. Dawno juz mury teatru nie slyszaly tak ho-
meryeanego smiechu.

Po skonczonym przedstawieniu publicznosc za-
czela domdgaé sig autora. Na the zasunietej kurty-
ny pojawila sie postat Chinczyka.

Baxter juz kitka minut przed tym wymknal
sie wraz ze swymi kolegami cichaczem z teatru.

Na widok Chificzyka rozlegly sie mowe brawa.

— Precz z maska! Chcemy wiedzie¢ kim pan
fest! — pzwal sie jakis glos na galerii.

Chificzyk wiladczym michem nakazal cisze.

— Cieszy mnie niezmiernie — rzekl — Ze
sztuka wam sle podobala. Jest ona zreszta pozba-
wiona wiladciwego epilogu. Jaki jest dalszy ciag
dowiecie sie z jutrzejszych gazet. Jestem gotdw
zado$é uczynié 2adaniu, abym sie vkazal wam
bez maski. Inspelictora Baxtera nie ma na tej sali?

— Uszy go palily — zawolal ten sam glos z
galerii.

— Prosze poczekaé chwile — rzelkdl. — Péide
sie rozcharakteryzowac.

Zniki! za kulisami., Wrocit po
unbrany w elegancki fral.

— Teraz widzicie mmie pafistwo w moim
zwyklym stroju.

— Raffles! Rafiles! — poczeto wolat ze wszy-
sticich strom

pary minutach,

— Pozwola  pafistwo, ze sic przedstawleg

Prosze mi jednak wybaczyC, Ze natychmiast pe
tvm znikne...

Zatrzymal sie przez chwile, poczym rzekl
dzwieczaym glosem: — nazwisko moje brzmi John
C. Raftles.

Wrazenie bylo n“blzymie Zapanowala glebo-
ka cisza. po ki6rei zerwal sie huragan okrzykow
i okiaskéw. Tlum mezezyvzn i kobiet rungl! w kie-
rinkn sceny: Policia z trudem utrzymywala po-
rzadek.

— Nie ma go juz — zawolal jaki§ glos.

— Nie ma go juz: Talemniczy Nieznajomy znls

knal. Skorzystawszy z zamieszania uciek! z tea
atru przez zapasowe drzwi.
' *

— Panie inspektorze... Szkoda wielka, 28
wyszed! pan z teatru przed zakoficzeniem sztuki.

Marholm, ktoéry siedzial do kofica w teatrze
z tymi stowy wpad! do biura Baxtera.

— Daijcie mi spokéj z ta przekleta sztuka —
zawolal Baxter.

— Czy wie pan, kte jest jej autorem?

— Nie — rzekl Baxter. — Nie bylo jego na=
zwiska na programach.

— Ot6Z to.... Napisal ja Su-Ki-Bit-Vang.

— Niech go diabli porwa — zawolal Baxter.

— Ale na tvm nie koniec. Czy wie pan king
fest Su-Ki-Bit-Vang?

Baxter wzruszyl ramionami.

— To John C. Rafifles.

Inspektor policii zupelmie zmiazdZzony upadi
na fotel, : .

Mieszkaricy Londynu z niecierpliwoscia ocze-
kiwali pojawienia sie porannych gazet. Raffles za-
powiedzial im przeciei Ze gazety te przyniosy dow
koiiczente jego sztuki. Nareszcie pojawily sie pis
sma. Na pierwszych stromicach widnialy artykuly
nastepujacej tresci:

LPrzyezyny Smierci bankiera Hanpera™!

~Raffles dokonuje wilamania z litoSci*!
sRaffies filantropem*!

+~Wdowa po bankierze Harperze, ktéry zabil
sie kitka dni temu na skutek niepowodzen gieldo-
wyich olrzymala dzis od Raiflesa siedem lysiacy
funtow sterlingow, pochodzacych z kasety pewnef
aktorki. Aktorka ta byla przyjaciolka banlkiera-
Rafiles zlozyl ponadio do dyspozycii sadu sume
trzech tysiecy funtow sterlingéw na pokrycie na-
leznodei z tytulu depozytéw, skradzionvch przez
bankiera.

Widowa po bankierze Harperze, ktora wraz
z dwoigiem dzieci zyla dotad w do$¢ trudnych
wanunkach matenahuych zostala w ten sposob za-
bezpieczona®,

KON!EC

Nastepnv Biw. BY uﬁu@wﬁé& Eé 15‘?2 &,

ktéry ukaze sie w czwartek, dn. 8-go wrzesnia

b. r zawieraé bedzie przygode pod tytulem:

! Cena 10 groszy
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T.ZW. TAJEMNICZY NIEZNAJOMY

spedza sen z oczu oszustom, lotrom i aferzystom,
zagrazajac ich podstepnie zebranym majatkom.
Réwnoczeénie Tajemniczy Nieznajomy broni ucis-
nionych i krzywdzonych, niewinnych i biednych.

Dotychczas ukazaly sie w sprzedazy nastepujace numery:

1. POSTRACH LONDYNU 21. SKRADZIONY TYGRYS
2. ZLODZIE] KOLEJOWY 22. W SZPOMACH HAZARDU
3. SOBOWTOR BANKIERA 23. TAJEMNICA WOJENNEGO
4. INTRYGA 1 MILOSC OKRETU - ::
© 5. UWODZICIEL W PULAPCE 24, OSZUSTWO NA BIEGUNIE
6. DIAMENTY XSIECIA 25, TAJEMNICA ZIELONEJ KASY
7. WLAMANIE NA DNIE MORZA 26. SKARB WIELKIEGO SZIWY
8. 'KRADZIEZ W WAGONIE SYPIAL, 27. PRZEXLETY TALIZMAN.
NYM. 28, INDYJSKI PIERSCIEN |
i - 9, FATALNA POMYLKA 29. KSIAZE SZULEROW - - ;
1. W RUINACH 10O IFATL} . {| n'AMFNTOWY NASZYJNIK
1, UWIEZIONA 31, W PODZIEMIACH PARYZA
12. PODROZ POSLUBNA S KUEMTLIONEROW
13. ZLODZIE] OKRADZIONY ' ' 34, PODWOGDNY SKARBIEC
14, AGENCJA MATRYMONIALNA e m’gggilc%% Eglion :
15.. KSI ) i 2 34 ZA K : Z
16, :;D[:i,f.g;{?zﬂl({}.','g%umw g;' NIEBEZPIECZNA UWODZ.ICIELKA
' : - - 138, OSZUST: W- OPALEACH, = -
17. TA.}EMNICZA BOMBA g : s 39 KRADZIEZ W MUZEUﬁt
18. ELIKSIR MLODOSCL : - - -: 40.:ZGUBIONY SZAL
19, SENSACYJINY ZAKLAD - : 41, CZARNA REKA
20. MIASTO WIECZNEJ NOCY, . .- .. .42, ODZYSKANE DZIEDZICTWO -
CZYT HJCIE
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